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MOETUYHA BI3IS SHKA KPAJISI KPI3b IPU3MY
YKPATHCBKOI HAYKOBO-MUCTEILBKOI EJITH

Busnaunmii cioBambkuii moer-pomaHTHk SHko Kpams (1822-1876)
MIPUIAIIIOB Ha CBIT ABICTI POKiB TOMY, OJHAK HOTO TBOPYICTh HE BTpaTHIIA CBOET
aKTyaJIbHOCTi, BOHA HiOM HalmcaHa CYYaCHHKOM 1 € HAmpody[a CyroJIOCHOIO 3
HAIIUM 300JICHUM CHOTOJICHHSIM. Ta i KHUTTS CIIOBAIIbKOTO MHUTIIS € SICKPaBUM
NPUKJIAJIO0M CaMOBIAIAHOTO W OE3KOPUCIMBOTO CIIy)XKIHHS PiZIHOMY HapoOJOBi,
KOTpHH IOTEpIIaB y THITIOWIH atMocdepi HeBH3HaHHS 1 Oe3npaB’s, O HaHy-
BaJla B TONIIIHIM ABCTpiiChKill iMmepil 1 mommproBajnacs HepenyciM Ha
CJIOB’SIHCHKI €THOCH, SIKi BXOJVIIH JI0 ii CKJIafYy.

Ioer i rpomansuun SHKo Kpaib, onpu cBOO BcecsioB’SIHCBKICTb, pa-
TyBaB 3a IPaBO KOXXKHOT'O HApPOIy Ha CAaMOBHM3HAUCHHS, a BiJTaKk OyB IepeKo-
HaHWH, 110 1 BCi CJIOB’SIHCHKI HAPOJIW MAIOTh CTATH CAMOCTIHHHMMH 1 He3aJIekK-
HUMHU. BiH OyB IIIOIWHOIO YWMHY, Jdii, OpraHi3oByBaB MOBCTAHHS W BiAKPHUTO
3aKJINKaB [0 MTOBAJICHHS IMIIEPCHKOTO PEXHUMY, TOX 3aKOHOMIpPHO, IO Biaga
3acyquiia Horo 10 CMEpPTHOI KapH, SKOI MUTICBI JWBOM BIAIOCS YHHKHYTH
MCHs KigbKaMicTIHUX TOpTyp. IIpoxkure W mepexuTe, TyMKH i CTpEeMITiHHS
Snxa Kpaiis TBOpATh HETIIHHAN JITOMUC Ti€i HEMPOCTOi 100u.

SlckpaBo mponucascsi MUTELb 1 B AUCKYPCl YKpPaiHChKO-CIOBALbKUX JIi-
TepaTypHHX B3a€eMHH. BiH BaBo IiKaBMBCS YKpaiHCHKMM (DOJIBKIOpOM, Ha-
IIOI0 ICTOPIEI0 Ta KYJIBTYPOIO, IO 3HAWIIIO BIArOMIH y HM3LI HOro IOE3ii.
Haromictb TBOpuicTio camoro Sluka Kpais 3axormiroBaiucs me 3akapraTrchKi
npocituteni XIX cr. Anatoniii Kpanunpkuii, €sren ®@ennuk, FOnii Cras-
poscekmii-ITonpanoB Ta iH. Hy a mie yepes crTouiTrs 3’sBHIIMCA M yKpaiHCBKI
MepeKyIai BUOpaHUX TOe3il CI0BalbKOI0 POMAaHTHKA, SIKi 3aCIyTOBYIOTh Ha
OKpeMY PO3MOBY 1 cIiemiajabHe JTOCIHiKSHHS.

MeTta nyoJikanii — mpocTexxuTn TBOpUicTh SHKa Kpais B ykpaiHChKO-
CJIOBAIbKOMY JIITEpaTypHOMY KOHTEKCTi, OCMUCIIMTH TOETUYHY Bi3il0 CJIOBa-
IPKOTO MHUTIA 1 TPOMaAsgHWHA, JOPOOKOM SKOTO YyKpaiHChKa HayKOBO-
MHCTElbKa eJliTa LiKaBWiacs 3 4acy ONPMJIIOAHCHHS NepIIuX Horo BipluiB,
PO3MISIHYTH yKpaiHChKi nepekinaau KpaneBoi noeTn4Hoi criajiuuHu.

Suko Kpanp, oTke, € OJHUM i3 HaWsACKpaBIIUX 1 Hai3araJKoBIIIMX
NPE/ICTaBHUKIB IUTYPIBCHKOI IeHepalii poMaHTUKiB. BiH un He mepmmm craB
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MHCATH HOBOIO CJIOBALIBKOIO JIITEPAaTypHOIO MOBOIO, KoaudikosaHoto JI. ITy-
pom, a nybuikauis 1844 p. B anbmanaci «Hitpay» #oro noesiit «Zakliata panna
vo Véhu a divny Janko» («3aknara mannHa y Bary i auBHuii SIHKOY),
«Zverbovany» («3aBepOoBanuii»), «Moja piesen» («Mos micHS») Ta HIINX
TUIBKU MIATBEpIHIIa NPAaBUILHICTH MOBHOT pehopMH.

T'epoii 5. Kpans, 3a sskuM BragyeThbcsl caM aBTOp, 3aBXKAU IUPUH, Tps-
MOJIIHIHHUH, TOTOBUH 10 camomoxepTBu. Jlocmimuuku KpaneBoi TBopdoCTi
MepEeKOHaHi, 10, CKaXiMO, B yXe 3rajaHii 6ananmi «3akisara manHa y Bary i
IUBHUH STHKOY» Ti€l0 3aBOPOKEHOIO MTAHHOIO € BiYHO THOONeHa ClioBaydnHa, a
IUBHUM STHKOM pemnpe3eHTyeTbes caMm Kpanmb. TBip 3akiHUYeThCS TparidyHo:
HaMararounch BPATYBATH MaHHY, Tepoil TuHe. Y «3aBepOoBaHOMY» IOHAK HisK
He 3Halizie CBO€ Micuie B po30ypXaHOMY JKUTTI, OIyKae He3BiTaHUMU MaHiBLsI-
MH, HE 3Ha€, YMM 3apaJiTH MOHIBEUCHIH KpaiHi, a BJOMa 3a HUM IUIa4yTh PO-
IMHA ¥ KoXaHa.

VYixe 3 wacy myOuikanii nepmux KpaneBux TBOpiB 32 HUM 3aKpinmuiocs
npi3Bucbko «JluBHuii Aukxo» [9, c. 335]. I e Oe3mincraBHo. 5. Kpanp maB
3anajgbHy BIady, HelependadyBaHy MOBeAiHKy. barato momopoxyBaB, yacto
3MiHIOBaB Miclie CIIy>kOu, OyB TiepecIiyBaHuil BJIAJIOK0 SIK TIOJITHYHO HeOJa-
TOHAMIHHUHI, OAEPKUMO THCAB 1 0€3)KaIbHO CHATOBAB CBOi TBOpU. Y KHH31
«3ycTpivi KynpTyp» M. MonsHap 10BoauTh, o S. Kpanb 3axommtoBaBcs Ha-
POIIHOIO CIIOBECHICTIO YKpAiHIIiB, MEPEMHUCYyBaB 3 Pi3HUX 30ipOK Ta 3 iHIIMX
JoKepen yKpaiHchki micHi Ta mymu [13, c. 158]. A B crarti «HK0 Kpams i
yKpaiHIi», mianucaHid kpuntoHiMoMm «II», gutaemo: «... Anxo Kparw 6Oys
OOHUM [3 MUX CIOBAYLKUX NOemis, SKI 3Hamu npo Ykpainy, 3uamu it HapoOHi
nicHi i 32adyeanu 6 c60ili noemuuniil meopyocmi it 2epoiuny icmopiro, it eone-
J06HUIL HApoO ma tioeo bopomvOy 3a gomox» [15, c. 18]. Cnpasai, ykpaiHii B
noesisix . Kpans — ne «uitu Jninpa», «cnaBHi ko3aku» («lo HaponiB»), a B
Horo noemi «Jlo ciIOB’sH» 3HAXOAMMO MOTHBH 3BEJIMUCHHS CIABHOI MHMHYB-
mMHKA YKpaiHu, Ky iMnepcbka Pocist mepeTBopuiia Ha pyiHy:

Starec spieva pri bandure,
staré casy pripomina:
Ej, javor, ktoze t’a vyt’al,
kde si, krasna Ukrajina!
[2, c. 245-246]

1869 poky yxropoxacekuit «CBbTb» y 8-My uuncii omy0OIlikyBaB CTaTTIO
A. Kpanuupkoro «Suko Kpanb» [8]. «Kmo amoms HAnxo Kpanv? cnpocums ne
00U U3b yumamenel, yic He 8b Nepeblil pa3b JU YCAbIMABWIL IO CIAGAHC-
KOe uMs, — NOYMHAE PO3IOBiNL Mpo cioBaubkoro moera A. Kpamuupkuii. —
Dmo 00uns U3b CLOGAHCKUX NOIMOBD, O0BOILHO ZHAMEHUMbIL C8OEI0 MY301l.
Omo o0Ha u3b MXb YEN0BILUECKUXD AUYHOCMEN, KOMOPbis OMIUYAIOmCcs
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MauHCmMeeHHOCMbIO ce0ez20 xapakmepa, 4e061bKOII0OUBLIMD
N0JCEPMBOBAHIEMb U OOHOIO YIBIILIO — YIBIbIO: HAPOOY CE0EMY, 60 UMO Obl MO
HU ObLIO, NPUCTYICUMUCS, KAKD JAUUDL MO C80€I0 UHOUBUOYATLHOCIIIO MOIC-
no» [8]. Sk 3ayBaxye B ctynii «Anarouniii Kpanuuekuii i SIlnko Kpanb» dech-
kuit nocninauk @panpo P. Tuxwii, mxepenom s 3raganoi crarti A. Kpamu-
bKOMY TIOCHyXuia OaratotomHa mnpans «Biographisches Lexikon des
Kaisertums Osterreich» Koctsatinaa Byprbaxa, a Tounime — racimo «Kral
Jankoy, Bmimene y 18-my Tomi (c. 114—115), mo Buitmos 1865 p. Yacto Tyt
1IeThCsl TIPO TOCHIBHUN TepeKiaa, ACKOIM — PO JOBUIBHMN, a Neski naHi
A. KpaMupKkuM yTOYHIOIOTHCS W AomoBHIOWOTECA [17]. Jlo mpukmamy, KoIu
K. Bypnbax po3nosinae, mo f. Kpanas He 103BoIsIB O€3 BJIACHOT 3rou my0Ti-
KyBaTH CBOI BipIIi, a KOJIM LI€ pa3 CTaJIOCs, TO IOTPOXKYBAB 3aCTPEIUTH OIHOTO
31 cBOiX /py3iB (einem seiner Freunde), mo OyB 1o Tiel myOGumikanii 6e3nocepe-
JIHBO Npu4eTHHH, To A. Kpanumnpkuil 4ymoBO 3Ha€, MPO KOrO TYT ilEThCS:
»laKb 00HANCObL yepodcans ussrcmuomy Jlodosumy Llmypy, umo eco 3a-
CMpreiums, eciu ewé pazv NOKYCUMCS CIMUXU e20 ONnyoauKosamu 60 2asze-
maxv, NOMOMY 4MO OHU ewé Heobpabomansvl U UL MAKs HAOPOWEHbl Ha
oymazy» [8].

Harpamsiemo B ctatti A. Kpanuipkoro me Ha OJUH IiKaBUH MOMEHT,
SKUI  3acBiguye HeopamHapHicTh KpaneBoi ocobucrtocti. BusBiserscs,
A. Kpanbp He TpuMmaB ymoma >KOJHOT KHIDKKH. [IpoduTaBiiy 4eproBy, Bigpasy
BiIApOBYBaB i iHIMUM. «O0HAHCObL NOIYHUUAL OOHY KHUZY 8 NOOAPOKD, — TIH-
me A. Kpamunpkuit, — xomopas npuuununa emy 6016uiyio padocms. Imo coo-
PAaHIe YKPUHCKUXD HAPOOHbIX® nrscHell. Kozoa Opyzazo Ousi Kmo-mo 60npo-
cunb e2o, 20m KHU2d — «A Yoics npouumans eé — omeeyans — u TUMULL 8 KO-
getinotl na cmonrs...» [8].

3arankoBicTb 1 xapuamaruuHicts S1. Kpans Bigznauae i aBtop «Ouepka
CJIOBALIKOW JINTEPATYyph» (OIMyOJiKOBaHMH B XypHaidi «JIMCTOKBY», pemakTo-
poM sikoro OyB €. DEHIUK), HA3UBAIOYU HOTO «3aMIbUAMENbHbIMG RUCAme-
JemMb cell Inoxuy, SKUA MiX 1HITUMH POMAaHTUKaMU OYB «00/ree NONYIsApensy
[14, c. 29]. Cnpasni, . Kpanp HanmuxaB Ha TBOPUICTh 3aKapHaTChKUX IHCh-
MeHHUKiB. Bimomo, mo came mia BmmmBoM KpaneBoi «JIpamu cBiTy» («Drama
svetay) 1O. CtaBpoBcbkuit-Ilonpanos HammcaB cBil Haiikpamuii Bipm «Ctpa-
JlaHue ciaBsH» [4, c. 138].

[Moer, npore, NOXNBaB CBill BiK y CKpYTi, IOKMHYTHII 1 3a0yTHid. [Tomep
nepen4acHo y 54 poku uu 1o Big TH(y, uu TO Bij Xosepu. TouHe micue ioro
MIOXOBAHHS HE BiJIOME JIOHUHI, SIK HE3HAHOIO JUIsl Cy4aCHHKIB JIOBIO 3aJIMIlIajia-
cs 1 #oro 3oBHiHIcTs (ITopTper Snka Kpans. Bcecsim. 1982. Ne 9). «Haii-
oinow inmencusno A. Kpane nucas oo dsaoysmu 6ocoemu pokie, — TBEPIAMUTb
nociigauk KpaneBoi criajmuHu cinoBaubKuii Jliteparypo3Hasens A. Marymi-
Ka. — AK 100una nepescus y cobi noema, a nomim 81AcCHA noesis nepexcuid
tioeo (...). Ham oocmemenno e ioomi ami 1ioeo izuunuii euensnod, ami oo
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«BHYMPIWHEY 00IUYYS, BCyneped mMOoMY, WO 8xce MUHYIO0 NOHAO CMO aim IO
miei 006U, Kompill 6iH HA0A8 PUcu Ybo2o 0OIUYYSL Yepe3 GIIACHY MEOPHICHIbY
[9, c. 353-354].

Ha BiaMiHy BijJ iHIIMX BiOMHX CJOBAaI[bKUX MOCTIB-POMAHTHKIB, Ha-
npuknan C. Xanynku un A. Crnaaxosuda, TBopu S1. Kpans ykpaiHcbkoro Mo-
BOIO OyJM MEpeKJaJieHI aX Y IICTACCATHX-BICIMICCATHX POKAX MHHYJIOTO
cTomitTa. Moxe, ToMy, II0 TaK i HE BHWIUIN OKPEMOIO KHMXKOIO 32 JKUTTS
aBTOpa, 00 HaBITH 1 TETMEP BUAAOTHCS 3 MOCTIHHUMHU 3MiHAMH, YTOUHEHHAMH i
JIOTIOBHEHHMU [9, c. 29].

B anTomorii «CnoBarpka moe3sisi»y (1964) yMmimeHo Kiibka TBOPIB
A. Kpans B nepeknagax M. Punbscskoro («BaprtoBmii Hapomxy», «Open», «Be-
cuurst»), A. Mamumka («3auapoBana aiBuis y Bary i auBauii SIHko», «3aBep-
6oBannit»), M. Ilpurapu («IloBepuenus», «Ksitka») ta K. Ipoka («IlicHi»)
[7, c. 75-95]. Bubpane 3 nopooOky f. Kpans «Opnamu cu3uMu mincIiBaHe»
Buiinuio y CnoBauduni 1987 p. B nepekiaji Ta 3 IpyHTOBHOIO BCTYIHOIO CTat-
Tero moeTa i nepekianada 3 [psmesa [. Manuachkoro. Ha choronHi 1e Haii-
MOBHIIIC BUJAHHS YKPAaiHCBKUX HepeKianaiB moetndyHol cramumuan 5. Kpans
[9].

Buxin y cBiT ykpaiHomoBHOro KpasneBoro mopo0ky (sik i 1opoOKy iH-
IIUX CIIOBAIIbKUX POMAHTHKIB) KPUTHKOIO OyB CIPUHHITHNA cXBasibHO. CBil-
YEHHSIM IHOTO € TO3UTHBHI BITYKM YKPaiHCHKHUX 1 CJIOBAIbKUX JOCHiTHHUKIB
I. Tamatigm [5], YO. Kynnpara [10; 11], I. Sukanwna [1], T. Jlixre#i [12, c. 107-
119]. BesnocepeaHpo 10 aHai3y YKPaTHCHKUX TEPEKIaIiB JOTYIHINCS Y CBO-
X mocmimxenuax Tinpku 1. Tamaiina ta T. Jlixreir. B ocHoBi crarri 1. Tanaiiau
— 3’siCyBaHHsI PIBHS aJCKBATHOCTI MEPEKJIaiB HA YKPalHChKY MOBY JIBOX Bip-
wiB S1. Kpans «IloBepuenns» ta «CTOpoX HapoIy», 3MiHCHEHNX, BiJIIOBIIHO,
M. Tlpuraporo, M. Punbcekum, a mizHime — [. Manumachkum. VY wiit crymii
crpoOyeMO TIPOCTEIKHUTH 0cOOIMBOCTI niepekinaniB M. Puibckkoro, M. [pura-
pu, A. Manumka ta . ManuHCcbKOTO.

ITutaHHs BiAMOBITHOCTI/HEBIAMOBIIHOCTI MEPEKIANIB OPUTIHATY MOXK-
Ha PO3MOYMHATH 3 PO3MIALY BXKE 3 OJHUX TUIBKH Ha3B OKpeMHX BipmiiB. Sk
Bimomo, f. Kpans (cnoBanpkoro kral — «xopoJiby») cripaBeIjIuBO Ha3WBall KO-
polieM crnoBambkoi Oanmaaw, HAWCHIBHINIOW 3 AKX € «Zakliata panna vo
Vahu...». Baxkaemo, mo nepemaga A. Mammmxkowm zakliatej panny «3agapoBa-
HOM JiBuUICtO» [7, ¢. 83] He 30BCiM Biaja, X04a CJIIOBO «IIBUIIS» 1 MOIMIMPECHE B
yKpaiHchKili HapoxHonoernuHiid TBopyocti. [lepexman I. MaumHcbkoro Ham
BUJAETHCS KpallUM — «3aKisATa manHay [9, c. 167]. JuckyciiiHuME 3anuiia-
10Thes 1 mepexnany Ha3sy Bipma «Hlasnik naroday», sikuii € Bi3UTIBKOIO, MUC-
tenpkuM kpeno . Kpams. ¥V M. Punbscskoro ne «Baprosuit Hapomy» [7,
c.75], a B I. Manuncekoro — «Hiunuit ctopox Hapoay» [9, c. 280]. Llikaso,
0 caMe TaKWi BapiaHT Ha3BU — «HOYHOW cTpask Hapoza» € B POCIHCEKOMY
nepexiazni JI. MapTuHOBa, 110 3’ SBHBCS HA CBIT 3aJI0BTO 10 YKPATHCHKOTO TIe-
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pexnany 1. Manuncekoro [6, c. 96]. OOuiBa nepeTiiyMadeHHsl HacCIpaBli He
BIZATBOPIOIOTH MINOOKOI CUMBOJIIYHOI CyTI MOHSTTS, 3aKJIaZC€HOI0 aBTOPOM B
opuridam. [linTpuMKy BiacHMM CyKeHHsM 3Haxoaumo 1 B possiaui 1. Ia-
naupu. «lnacuuk, — NHIIE DOCIIHKK, — ye caMm noem, ye mot, Xmo 0youms
HapoO, He uue HIYHUL CIOPOJIC, Ye Woch Dilbule, ye 0CHOBA BeUKOI Mema-
@opu, Axa posKpueacmvcs uepe3 okpemi 0opasu npomsaeom yinozo ipuia» |5,
c. 81]. I. Tamaiina HaBOAWTH CHHOHIMIYHWHK P CIiB (OTIOBICHHUK, TOKJIHKAY,
OKJIMYHUK, TIPOBICHUK, OyIWTENb, TIIAIIATal...) 1 BHOUpAE K OIMH i3 MOXJIH-
BHX BapiaHTiB — «[ nmamaraii Hapoay». Bubip Hacmpasmi ayxe Buaiauii. OgHak
MH, 31 cBOrO OOKY, TBEPJO MEePEKOHAH], 10 HAWBIAMOBITHIIIOW Y KOHKPETHO-
My BUTNaJKy Oyna 6 Ha3Ba «Oymutenb». Came BOHA 3aKpinmwiiacs B HApOIi 3a
CJIOBAIIbKMMU Ta 3aKapraTChbKUMHU mpocBiTuteasiMu XIX cromitTs, KoTpi mpo-
JKMBaJIM Ha TOM 4yac y Mexax ofHiel nepxasu. Buennii I. CeHbko, 1110 He oJHe
JECSATUIITTS TPAIIOE HAJl MUTAHHSIMH KAapPIAaTUKW, HABITh MPHUCBITHUB IOMY
HeMepeciyHoOMY SIBUILY cliemianbHy cTarTio «bynurenscTBO: cuMMBOJiKa i 11
3micT» [16]. JluBHO, mo npo ne 3adyB ypomxerelnp Cxinnoi CrnoBayuuHH
I. ManHChKMH, SKUi TyT siBHO Haciuigye JI. MapTHHOBA, 10 TOTO K, BBEJCH-
HSM y TEKCT Ha3BU YTOYHEHHS «HIYHHN» 3BY)KYy€ 3HAUEHHS 3aKOIOBAHOTO aB-
TOPOM Y TI0€3ii CHMBOJIITHOTO 00pa3y MpOBiCHUKA CYCIIIBHUX 3MiH, HAPOTHO-
T0 OyIUTEI.

Ha »xainp, 11e He €qUHMI BUMAA0K, KO [. ManMHCEKHAIA OITMHUBCS ITij
BITMBOM iHIIMX TepekiaaiB. HaBiTh y Bxke 3rafaniit moesii «BapToBuii Hapo-
Jy» MOXHa TMPOCTENKHUTH KiJIbKa MOMEHTIB, SIKi MPO3PaKYIOTh 3aJIeKHICTh
NPSIIIBCHKOTO NEpeKIagaya Big yxe icHyrounx nepekiaznis. [TopiBHsiimMo

nepekiag M. Punbscekoro:

Teniti mu y uopHiti Houi,

mu — CEIMUNbHUK HA MO2UJL,

wob ceimumu, Koau nputioe

booxcuti cun y ceimaiu cuni [7, ¢. 76-77]
Ta nepekinan [. ManuHcskoro:

[Teniti mu y yopniti Houi,

JaMnU cAEB0 HA 2pooi.

Tu moii doxas, wo pas npuiioe

bodrcutl cun 6 c0iti nodoodi [9, c. 281].

[oBeninka MpsIIIBCEKOro Nepekiajgaya AWBYE IIe Oijblle, KOJIW Ha
CTOpIHKaxX yNOpsIKOBaHOI HUM KHW)KKH BHOpaHoro «OprnaMu CH3MMHM IiJICIi-
BaHe» 3HaXOMMO ILle OJIMH BapiaHT Hepekiany miel x noesii. Bin € nabararo
OMDKYMM 10 OpHTiHATY 1 LIIKOM 1030aBieHNI BIUIMBY IHIIMX IHTEPHPETATO-
piB. [Ipocrexmo:
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Ty si majak v ciernej noci,
nepodlahly ziviom, mdlobe,

lampa v zapadnutej izbe,

kriak na zapadnutom hrobe [3, c. 36],

Tu — masix noceped Houi,

Wo cmose8 8 Kpymim 3Hecusi:
Jamna 6 xami no3aoymitl,

Kyw keimyuuil na moauni! [9, c. 105].

ITpuunny 3amydenHs [BaHoM MalMHCBKHUM y 3rajlaHe BHIIAHHS TBOPIB
Sluka Kpans axk 1BOX BapiaHTIB IepekialiB 0JHOTO i Toro Bipiua (HaaTo, Ko-
JIM OJIVH 13 HUX € SIBHO NPOTPAIIHUM) HOSICHUTH BAXKO.

Inma moesiss «Navraty, To0T0 «IloBepHEeHHS», € mpucBATOl0 SIHKa
Kpanst pinniit Matepi, ska paHo miuuia 3 xutts. B nopodky M. IIpurapu ns
Oaraga MicusMu 1030aBje€Ha CBOTO HAIIOHAJBHOTO 3BYYAHHS, CJIOBAIBbKOI
MeHTaJbHOCTI. BOHAa HEMOB HOCa/PkeHa B YKPaiHCHbKHI I'PYHT 1 4acOM BiATBO-
pIO€ 30BCIM IHITY eMOIiHY aTMocdepy, HiXk Iie 6a4uMo B OpHUTiHaji. ABTOpKa
BBOJUTHh y TEKCT 00pa3 BUIIHI (B OpUTiIHANI HAEThCS Tpo sSOJYHEBUH can),
B)KMBa€ TPaIUIIiiHI YKpaiHChKI OallafHi emiTeTH ¥ MOPiBHIHHS (nymb-0opoea,
wupoKe noe, BUCOKe H#cumo...), IKUX HeMae B meprioTBopi. HaBiTe kaTomuimb-
KM KOCTEJl IMepeaaH0 HEeUTPaTbHUM IOHATTAM «Xpam». [HIa KpalHIiCTh y
nopoOky I. ManuHCchKOT0. 32 3MiCTOM HOTO TIepekyia ONMKIUM 10 OpUTiHATY,
OJTHAK BiH Maji0 YUM Haraaye Oajany sK Taky, € KHIKHUM. [LopiBHAAMO OpH-
riHan i mepekiax 6oxan mepIux psIKiB:

Zakvitly jablone v susedovom sade,
utrapena mati chodi po zahrade [2, c. 58],

YV caoy cyciocekim keimuyms s01yHb 6imu,
MaAMOoubKy npubumy denno wymu 3giomu [9, c. 136].

Omxe, B opuriHami OigHa MaTH, BUIIAIAI0YN POKaMU 3 MAaHIPIB CHHA,
XOJIUTh 3KypeHa 1o ABOpPY, a B mepekiaai I. ManuHcskoro s matu (i He Ma-
TH, BJAacHE, a «MaMOHBKay») 4oMych «rpubura». [lo pedi, nectiusi cydikca-
JIbHI YTBOPEHHS THITY MAMOHbKA, HCUTMOHBKO, 4a0OHbKo 1. MalMHCHKUH BXKH-
BAa€, OYEBHUIHO, IJISI TOrO, abW JOTPUMATUCS PUTMOMEIIOJMKH, BKJIACTHUCS B
po3mip. Tomy, monpy He3HAYHI BIAXWICHHS Bij MEpIIOTBOPY, Nepekian Mapii
[purapu xpaine nepenae ckopobotHuid HacTpiit Kpanesoi Ganamu.

L1s1 x icTopist MOBTOPIOETHCSI, KOJIM BIAEMOCS JI0 31CTaBJICHHS TepeKia-
niB inmoi 6amaam — «KBitkay. M. Tlpurapa 4ygoBo BiATBOPIOE POJAWHHY Ipa-
MYy, CIIPOBOKOBAaHY HEPIBHHM ILTFOOOM CTaporo, aje 0aratoro, Ta MOJIOAOI,
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asie OiTHOT KpacyHi, siKka Ha 3HAK MPOTECTY BUPIIIye IITH 3 XHUTTI. A OCh
I. ManHChKMH, 10 NMpHKIaLy, B ycra OiqHOI CiIbChbKOI JIBUMHH, SIKY MaTh
X04e BUJATH 3aMDK 3a Helo0a, BKIAJA€E CIOBA, SKi BUKIMKAIOTH IPOHIYHE
cnpuitHATTs: «A y Basi kopmu npana, pywnuxu v cnionuyi» [9, c. 56]. B opu-
riHani maemo: «ked’ som Saty prala na Vahuy» [2, c. 56].

Komu Bxe 3aiinuiocs mpo Kpanei 6amanu, To TyT manbMy MEpHIOCTI
ciin Bimmatu nepeknagaMm A. Manumika. BiH 94y/1oBo BiITBOpPHUB YKPaiHCHKOIO
MOBOIO 1 «3aBOpOKeHy MaHHy y Bary...», i «3aBepboBanoroy, 306epirmu ayx i
CTWIIb opuriHaiy. B mepexmani sk I. ManmHChKOTO 3ralaHUX TBOPIB 3HAXOIU-
MO YHMMAaJIO CJIOBAKi3MiB, sIKi BXKUBAIOThCS 0€3 TOSICHEHb 1 KOMEHTapiB, CEMaH-
THYHO 1 CTHJIICTHYHO HEBMOTHBOBAHUX BHPA3iB THITY «XI0neyb 0i020 0OauUY-
us» [9, c. 175], «xoxana 3 inwum uac munae» [9, c. 175], «suod y xnonys 3o-
6cim Moxpuil 8i0 gonoeu» [9, ¢. 176] i mox.

Jexonu B mepekiaganbkoMy H0poOKy I. MalMHCHKOTO MPOSIBISETHCS
MDKMOBHA 1HTep(EpeHLs, IPOCTEXYEThCS SBUIIE TiMHO3Y opHriHany. JlaBcs
B3HAKH 1 Mi3HIH nepexia MUTIS Ha yKpaiHChbKY MOBY (ZI0 TOTO, SIK BiZIOMO, IH-
caB i mepekiazaB pociiicbkolo). I. ManuHcbkuil, Harpukian, Spis nepenae To
stk Crim, To six Crivnr, Saris — To K Tapim, o sx Hlapwmr, Janik nepexianae
sk ik, a Janosik yxe tpanchopmye y Suommk. CroBampkuii oponim Stit [2,
c. 294] Manunacbkuit Tpancaitepye sk LTit [9, ¢. 157]. Ham BumaeThcs, 1mo
nomuteHime Oyno mepexnactu He IlTiT, a «IluT». AmKe cioBambka Ha3Ba
30epirae MeraopryHe 3HAYEHHS: WIETHCS MPO CKEITIO, sIKa B OMPHINKIB BHKO-
HyBaJIa 3aXHUCHY (QYHKIIIO, CITYXKHJIa CBOEPITHUM IIUTOM — 3 Hei moOpe mpo-
MIAJAN0Cs TOBKULIS, TOAI SK TpaHcmiTepoBaHuid Bapiant IIITiT HE MiCTHTBH
TAaKUX CHMBOJIIYHHX acolmianiii. Yacom 3amicTe 00pa3HOro (paszeoiorizmy
MEPIIOTBOPY aBTOP MEPEKIaay MPOIMOHYE YMTAYEBI MOTO TIIYMAauycHHs, XOda
YKpaiHChbKa MOBa Ma€ 4yIOBi BiIMOBIIHUKY 10 TakuX Bupasie. [IpocTexmo:

nadavaj mu frcky po nose [2, c. 184] — nmo3nymatics [9, c. 208],
na jazyku sblkla [2, c. 286] — moBuatu [9, c. 309].

Pazom 3 TEM, HarosocumMo, IO HAETHCS MPO MOOAWHOKI BHUMAIKH HE-
BiJIMTOBITHOCTI, aJ’Ke B MEPEBaXHii OUTHIIIOCTI CIOBABKUM TeKCT . ManuHCh-
KHM BiITBOPEHO Ha HAJIKHOMY piBHI. Jl0 Takux pOJ3WHOK HAJECKHUTh, IO
npuknany, i «yma Komnmapay:

...Hao oasnim sixom uac cmose cyooero
i HeMOodHCIUBE CIANO OHEM 36UYAIHUM,

i eonoc Cnagii 3i cunoio 6ciero

i3 Mops uacy supuna ocauno! [9, c. 153].
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Ha ocobauBy yBary 3aciyroBye noesist «Beciuis». B wiit STako Kpans 3
MO3UIIIH 1oeTa 1 TpoMaJiIHAHA 3aCy/KY€E 3arapOHHIBKY TOJIITHKY IMIEPCHKOT
Pocii, sika cT1aBHUX CHHIB IOHEBOJICHUX HAPOJIB MyOJIiYHO CTpadye, 3aKaTOBYE
y B’S3HMIUIX 4u Bincuiae 1o Cubipy, crpaBisilouy KpHUBaBe BECULI Ha IXHIX
kicTkax. [lepen MuTIIEM HIOM ITOCTAIOTH BEJIETH CJIOB’SIHCBKOTO JYXY, 3HHIICHI
POCIHCBKUM MIOBIHICTHYHUM PEXMMOM, 30KpeMa Jisdi IOJIbCHKOro HalioHa-
npHO-BH3BOSILHOTO pyxy . Komapcekuii, B. JlykaciHCbkuii Ta iH. ABTOp
BBaxae, mo «Pych cBsara i [Tomnbma BonmenoOHa» MarOTh 00’ €THATUCS W aTH
BiJICIY HEHACUTHIH KpaiHi-arpecopii. YKpaiHCHKOIO ITI0 MOe31i0 OJIMCKyde Bifl-
tBOpUiN M. Punbcbkui Ta [. Mamunacekuii. [IpocTexxmo, SIK 3BYy4YUTHh 3a4UH
«Becimsa» B IX MUCTETIbKIN iHTEpIIpETAIIii:

nepeknan M.Punscbkoro:
13106 2epois 6ockpecaroms Oyuii,
CI08 AHCHKA BENUY NEPEMOINCHO CHIE,
Y MOpoYyi 602HeHHOMY, AK Opama,
Konapcwoxuii Jlykacincokoeo cmpiuae... [7, c. 94],

nepeknan [.ManuHcsKoro:
Bcemaroms 3nenaybka mini 6eiemencbKi
CII08 SIHCHKO20 JCUmms nepeoi MHOK.
namxuenni Jlykacincoxuti i Konapcokuii
npOXo0sIMb 3HO8 NOBANCHOIO X00010...[9, c. 309].

Hi6u Ha 37100y nHs HuHIMIHEBOTO Hamucana W KpaneBa moema «/lo
cioB’siH». Ha kayb, KOJeH 3 BITYM3HSHHUX MEpeKiagaviB He BiATBOPHB 1l
YKpaiHChKOI0. MiXK THM, Yy TBOpPi 3BEIMUYETHCS Halla ClIaBHA MUHYBIIHWHA,
crnornesieHa iMmnepchkor Pociero, 3ragyersest Ciu, BiJ sKOT 30cTanacs TUTBKA
pyiHa i 1e TOKOITbCS «Y8im KO3aymea»:

Kde chutory v stepiach staly,

teraz zem je pustd, hola —

kde Siec stdl — kosti sa blystia.

Kto ich na zivot privola? [2, c. 259-260].

OnHak aBTOp TBEPJO BIpUThH, IO KOJHIITHIO BEIHY Y KpaiHa HEOAMIHHO
TOBEpHE («mamu 6ace 0aBHO yYeKac — Opamy 30710my GIOKpumoy»), a *KBaBY
YKpalHCBKY €HEprito, CIpary J0 KUTTS, CBITI JyMKH i TIOMHCITH BOJIEITIOOHO-
TO Hapoy MOPIBHIOE 3 HECTPUMHOIO TeUi€ro pigHoro Bary:

Matky tvojej Dumka cista

ak Vahu potok ihravy,

v nej sa hraju ako rybky

dumky davne tvojej slavy [2, c. 260].
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Bucnosumo crnogiBanns, mo Kpanepa moema «Jlo ciioB’siH», HanmcaHa
31 HMIMPOI0 CHMIIATIEI0 Ta MOBAroK 30KpeMa W 10 HAmIoi Hailii, KOJHCh-TaKH
3a3BYYHThH YKPATHCHKOIO.

OTxe, BU3HAYHUI clOBalbKUN moeT-poMaHTHK SHKO Kpane mocimae
YiIbHE MICIIE B KOHTEKCTI YKPaiHCHKO-CJIOBAIIbKUX JIITCPATYPHHUX B3aEMUH,
aJDKE YIPOJOBXK CBOI'O TBOPYOT'O JKUTTS IIKABUBCS YKPAaiHCHKOIO 1CTOPIEIO Ta
KyJbTYPOIO, CBITYEHHSAM 4OTO € Horo TBopu «Jlo HapomiB», «Jlo ciioB’sH» Ta
iH. Im’s Suka Kpansg Gyno no6pe 3HaHe Ha 3akapmnatti me B XIX CT. 3aBIsSKH
cratti A. Kpamumpkoro ta Hapucy HeBimomoro aBTopa «OYepKb CIIOBAIIKOM
mutepatypei». Ilin BmmBoMm KpaneBoi «/Ilpamu cBiTy» 0. CraBpoBChKHIA-
ITonpamoB HamucaB cBiii Hadikpamui Bipm «Ctpamanue cnaBsH». TBopH
S1. Kpans nepeknanu 3HaHi yKpaiHChKI MMCbMEHHMKHU. 3ICTaBHUM aHali3 yKpa-
THCBKUX TEPEKIAIB MOCTUIHOTO JOPOOKY IIbOTO BH3HAYHOTO CIOBAI[LKOTO
MOeTa-pPOMAHTHKA 3aCBITYMB, O HAMKPAIIll 3 HUX HAJIC)KATh NEPy TAKUX Taja-
HOBHUTHUX MHUTIIB, YPOKCHINB YKpainu, sk M. Punbcbkuii un A. Manumiko.
[epexnaan 1. Manuncbkoro, ypomkenns Cxiqaoi CoBau4uHH, MiCLSIMH PO-
rparoTh NepekiazaM ykpaiHchkux Kiacukis. IIpore came 1. MaunHcbkuii mo-
JapyBaB YKPaiHCHKAM YHTAa4aM HAWITOBHINE BUIAHHS TMOSTHYHOI CIIAIIIHH
A. Kpans — xkaury Bubpanoro «OpiamMu CH3UMH TiJICIIBaHE» 3 IPYHTOBHOIO
CTYJI€I0 TIPO YKUTTS 1 TOJBMKHUIIBKY MisITBHICTH CIIOBAI[LKOTO POMAaHTHKA.
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Jlixteii T.B. [loeruuna Bi3is SIuka Kpaas kpi3p npuzmy ykpainchb-
KOI HayKOBO-MHUCTELbKOI eJIiTH.

VY crarTi IpoCTeXYEThCS TBOPUICTh BH3HAYHOTO CIIOBAIBKOTO IOETa-
pomantuka Slnka Kpansi B KOHTEKCTI YKpaiHCHKO-CJIOBAaLbKUX JIITEpaTypHUX
B3a€EMHH. AKLECHTYETHhCS Ha 3alliKaBJIEHHI MMTIS YKpaiHCBKOIO icTOpi€lo Ta
KyJIbTYpOIO, 110 3acBimuyroTh Horo moesii «/lo HapoxiB», «/lo cioB’sH» Ta
. Im’s SInka Kpans Oyno no6pe 3nane Ha 3akaprarrti e B XIX cr. 3aBas-
KM CTyZil KpalilOBOTO NMUChbMEHHUKA 1 cBsmeHnka AHaromis Kpanumpkoro ta
Hapucy HeBimomoro aBTopa «O4YepKb CIOBAIKOW JIMTEPATYPhI», OMyOJIiKOBa-
HUX B MICIEBUX TepiogndHuX BUAaHHAX «CBBT» 1 «JIMCTOKB» BiMOBIAHO.
ITin BrummBoM Kpaneroi moemu «/Ipama cBity» 3akapmatchkuii moet HOmii
CraBpoBchkuii-IlonpamoB HamucaB cBifi Haiikpamui Bipm «CTpamaHue cia-
BSTHY.

Ioesito SInka Kpans ykpaiHcbkoro mepekiany Makcum Punbcbkuid
(«BaptroBuii Hapony», «Opemn», «Becuuisa»), Anapiit Mamumko («3aBepOoBa-
HUI», «3a4apoBaHa AiBuI Y Bary i auBHuii SlHKo»), Mapis Ilpurapa («IloBe-
pHenns», «Kgitkay), Kocte Jlpok («Ilicui»). OnHak HaiIoBHiIIEe BHAAHHS
TBOpuoi crianmmun Suka Kpans «Opnamu cusumu niacniBane» (1987) ykpai-
HCBKOIO TIPE3CHTYBaB BioMui moet i mepexiagad 3i Cximpoi CroBaqdyuHH
IBan Maruuchknii. 1Ioro mepy HaIeKHTh TAKOX IPYHTOBHA BCTYITHA CTATTS
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PO JKUTTEBUH 1 TBOPUHH IIJSIX CIIOBAIBKOTO MOCTA.

JocnigHuky ykpaiHChKO-CIIOBaAlbKUX JiTepatypHux B3aemuH (s [Ma-
naina, HOpiii Kynnpar, Muxaitio MonsHap, Mukona Hespinuii, IBan Sika-
HUH) CXBaJbHO BIATYKHYIIUCS HA MOSBY YKPATHCHKHUX MEPETIYMAYCHb JOPOOKY
Suka Kpans, oqHak JOKIaIHUIA aHATi3 UX MIEPEKIAIiB B YKPATHCHKIN CliaBic-
TUI 3[1HCHEHO BIIEPIIIE.

KurouoBi cjioBa: yKpaiHCHKO-CJIOBAIBKUI JTITEpaTYpHUH KOHTEKCT,
noetTnyHUi nepeknan, ko Kpams, Makcum Punbcbkuid, AHapiit Mamuiiko,
IBan MaluHCHKUMN.

Likhtei T.V. Poetic vision of Yanko Kral through a prism of the
Ukrainian scientific and artistic elite.

The article traces the creative works of a prominent Slovak poet and
romantic Yanko Kral in the context of the Ukrainian-Slovak literary relation-
ship. Emphasis is made on the artist’s interest in Ukrainian history and culture,
as evidenced by his poems «To the Peoples», «To the Slavs» and others. The
name of Yanko Kral was well known in Zakarpattia as early as the 19th centu-
ry, thanks to the studio of the regional writer and priest Anatoliy Kralytskyi
and an essay of the unknown author of «Essays on Slovak Literature», pub-
lished in local periodicals «Svit» and «Lystok» respectively. Under the influ-
ence of Kral’s poem «The Drama of the World» the Transcarpathian poet
Yuliy Stavrovsky-Popradov wrote his best poem «The Suffering of the Slavsy.

Yanko Kral’s poetry was translated into Ukrainian by Maksym Rylskyi
(«Guardian of the People», «Eagle», «Wedding»), Andrii Malyshko («Recruit-
ed», «Enchanted Maiden in Vah and Strange Yanko»), Maria Pryhara («Re-
turny, «Flower»), Kost Drok («Songs»). However, the most complete edition
of the creative heritage of Yank Kral «Sung by gray eagles» (1987) in Ukraini-
an was presented by Ivan Matsynskyi, — a famous poet and translator from
Eastern Slovakia. Also, he was the author of a thorough introductory article on
the life and creative way of the Slovak poet.

Researchers of the Ukrainian-Slovak literary relations (Ilya Halayda,
Yuriy Kundrat, Mykhailo Molnar, Mykola Nevrlyi, Ivan Yatskanyn) respond-
ed favorably to the appearance of Ukrainian reinterpretations of works by
Yanko Kral, however, a detailed analysis of these translations in Ukrainian
Slavic studies was done for the first time.

Keywords: Ukrainian-Slovak literary context, poetic translation, Yanko
Kral, Maksym Rylskyi, Andrii Malyshko, Ivan Matsynskyi.
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